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Aquel dia le acabaré 4 usted de reventar del
todo.

Literariamente...

PostpaTa.—Acabo de ver, Sr. D. Manuel,
un niimero de El Espaiiol, periodico que se pu-
blica en esta corte, y que habla de usted, como
usted vera. Mal, por supuesto,

El caso fué que un periédico autonomista de
la Habana, dijo:

Milanés.—El Sr. Bonafoux, director de un
periédico conservador, que se publica en Madrid,
pregunta quién es Milanés.

Va 4 contestarle por nosotros el ilustre critico
Sr. Caiiete, miembro de la Academia Espafiola.

Y replica El Espaiiol, que es el periédico alu-
dido:

«El Sr. Cafiete no es critico.

El Sr. Canete es un académico al uso... que
se pasa la vida dando los grandes bombos & los
poetas americanos. Todo, segfin se dice por ahi,
porque ellos le mandan tabacos de la Habana.

El Sr. Cafiete no es, pues, autoridad.

{Es un critico subvencionado con nicotina.

Milanés fué poeta, no porque lo diga Cafiete;
todo lo contrario, 4 pesar de decirlo el critico de

los cigarros puros.»
:Conque esas tenemos, D. Manuel?... ;Ciga-

YI0S puros?

Jjor Placido... (j{Cuidado, que no es
Jovel)
D. Placido Marfa de Montoliu, Etil,
de Sierra, de Dusay y de Pinés, marqués de
Montoliu... (Copiado de la Guia.)

Primer marqués, por supuesto, nuevecito,
del afio 1876 4 lo més largo.

Y sirvales & ustedes de gobierno... ya que en
Esp_aﬁa no le suele haber; sirvales 4 ustedes de
gobierno. En cuanto vean ustedes en la Guia un
margués 6 un conde con una letania de apélli-f
do_s interminable, no se entretengan ustedes en
mirar la fecha; es nuevo, de seguro.

Precisamente los condes y marqueses de
a?olengo, por lo mismo que tienen muchos ape-
llidos de notoria nobleza, no se suelen poner en
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la Gu#a mas que los dos primeros, el de su pa-
dre y el de su madre.

Pero los ilustres desconocidos que en un
cambio politico cualquiera, y por cuanto VoS
contribuisteis... han sentado plaza de marque-
ses 6 condes, no se cansan de atropar apellidos
4 cual mas vulgar é insignificante, y ensartan
media docena 6 una, todos los que han acertado
4 leer en los deteriorados libros parroquiales de
su pueblo. :

El amigo Pereda, muy brillante escritor,
gran novelista, el primero de todos si fuera un
poco mis universal (1), se ha burlado de esta
mania clasica de la montana de Santander, su
pafs, pero 4 la cual pagan tributo los tontos .de
todas partes, en la portada de uno de sus mejo-
res libros, que se llama D. Gonzalo Gonzdlez de
la Gonsalera. :

Y recuerdo que al coger en la mano por pri-
mera vez este libro y leer el titulo, le juzgué un
poco exagerado, y me parecif, lo digo con fran-
queza, que lo que podia haber detrds de seme-
jante rétulo, mas bien que una novela de cos-
tumbres, seria una novela de figurén, una pin-
tura de brocha gorda; una caricatura, en vez de
un cuadro.

Sali del engafio leyendo el libro, que me gus-

() Poco después de publicado este articulo, aparecio la novela de
Pereda, Fedro Sdnches, que responde admirablemente al deseo que yO
manifestaba.
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t6 muchisimo; pero cuando mas adelante trope-
cé por casualidad en la Guia con la inscripci6n

' del marqués de la Viesca, diputado conserva-

dor, por m4s sefias, berrendo en fusionista, y no
més que un afo anterior en lo de marqués al de

. Montoliu, cuando tropecé, digo, con la resefia

oficial de este marqués, y me eché al coleto todo
esto que sigue: D. Federico de la Viesca de la
Sievra, Gémez de las Bércenas, Vicavio, de Ve-
lasco, de Pita, de Leiva, Bustamante y Guerra, ya
el titulo del libro. de Pereda me parecié pilido.

Mas dejemos en paz al de Pita de Leiva,
que pite por donde le dé la gana, con tal que no
cometa versos, de lo cual hasta ahora no tengo
noticia, y vamos al de Eril de Dusay y de Pi-
nos, con acento, que es, por lo menos, reo de
un soneto mortuorio.

Por cierto que me ha costado dos pesetas.

No el soneto solo de el sefior marqués de
Montoliu, sino en coleccién con otras 71 cotpo-
siciones de la misma indole; de suerte, que me
ha salido cada composicién por una friolera, por
poco més de medio perro chico.

Lo cual no es, en verdad, para arruinar 4
nadie.

La Gnica que se arruina con esta clase de
colecciones 6 colofios de versos, es la literatura.

«Del florido pensil de Andalucia...»

iAh! Pero se me olvidaba poner el titulo del
soneto:
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(EN LA TEMPRANA MUERTE

Pues no le pongo. Ya le iran ustedes adivi-
nando por entre el forraje.

«Del florido pensil de: Andalucia
Capullo apareciste puro y bello...»

Nada... La de todos los marqueses: muchos
epitetos; dos 6 tres para cada cosa; en fin, los
que caben en el verso buenamente... Buena-
mente 6 apretando un poco; porque esos Versos
son como los chorizos, que se les aprieta, més-
6 menos, segiin abunda 6 escasea. el picado.

La construccién tampoco es buena; pero
tampoco 4 un marqués de estos nuevos se le
pueden pedir buenas construcciones.

«Del florido pensil de Andalucia
Capullo apareciste puro y bello,
Y joven rey, de majestad destello...»

¢Destello, 6 ripio? quiero decir, ¢destello, 6
consonante? Se lo pregunto 4 usted, porque
como no se ve la luz, ese destello mas parece
consonante 6 ripio que destello ‘de veras. Si-
gamos: :

«Y joven rey, de majestad destello...»
jAh! ;Pero quién es el destello? jel joven rey
6 el capullo puro y bello del pensil florido? En

fin... no importa...

«Y joven rey, de majestad destello,
Te prendi6...»

. ARISTOCRATICOS. 155
jHombre! ¢De veras? ;Pero, por qué? ;Asi se
prende 4 uno sin motivo, en tiempo en que casi
tenemos derechos individuales?

«Te prendi6 4 su corona(jah!)en fausto dia...n

Pues no fué muy fausto. A lo menos gene-
ralmente no se considera fausto eso de morirse.

Entre ofras razones, porque suele ser oca-
sién de que se escriban sonetos malos, como el
de usted, ya que esti 4 la vista.

Porque me parece que convendra usted con-
migo en que es malo, y en que sélo por ese pri-
mer cuarteto se conoce ya que no es usted poe-
ta ni por asomo. Pero aun hay mas.

«Mas apenas tu caliz se entreabria,
(iY sigue la trillada alegorial)
Pérfida puso en €l terrible sello...»
(Este sello es un ripio; doy fe de ello.)

Porque, ¢d6nde ha visto usted sellar las flo-
res? Ni las sefioras tampoco se sellan,

Ni aun los hombres politicos... Se resellaran,
pero lo que es sellarse no. jPues estaria bien,
por ejemplo, Cénovas sellado!

iQué cosas, digo, que disparates escriben
ustedes los marqueses nuevos!

«Mas apenas tu ciliz se entreabria,
Pérfida puso en él terrible sello
Traidora muerte...»

Pérfida y traidora casi todo es uno, De suet-
te que llama usted 4 la muerte ¢raidora por par-
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tida doble, sin reparar en que, como dice el re-
fran latino-macarrénico, verba repetita genevant
candonga. Pero le hicieron 4 usted falta los dos
epitetos para llenar ambos versos, y ha hecho
usted lo mismo que cualquier otro choricero...
literario.

«Mas apenas tu caliz se entreabria,
Pérfida puso en él terrible sello
Traidora muerte, y el exguido cuello...

¢En qué quedamos? Porque si sigue la meta-
fora cursi del capullo, mejor que cuello seria
tallo; v si desaparece la alegoria y quedamos en
que la muerta es una sefiora, huelga lo del caliz,
con otras muchas cosas tan impropias como el
adjetivo erguido, 6 mas si es posible.

«Mas apenas tu ciliz se entreabria,
Péyfida puso en él terrible sello
Traidora muerte, y el erguido cuello
Tronché implacable tempestad impia.»

Impia... si. Implacable tempestad impia... Un
adjetivo detris y otro delante. Y lo que esel im-
pia le estaba yo viendo venir. Desde que se en-
treabria el ciliz al asomar el dia en Andalucia,
dije yo para mi: impia tenemos. No sabia yo si
la impia seria la tempestad, 6 la muerte... 6 la
difunta; porque con tal de encajar el impia, hu-
biera sido usted capaz de llamar impia 4 la di-
funta. {Bah! de que iba & haber alguna impia
estaba yo seguro.
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Lo que no habia podido adivinar era el cuello,
igualmente ripio, 6 igualmente excusado.

Mas lo ‘particular del cuello y del sello y del
destello y del bello, lo particular de estos cuatro
consonantes en ello es que no se sabe cudl es
m4s ripio, por lo mismo que todos lo son, pot-
que ninguno se necesitaba: son de capricho
todos.

Asi, el puro y bello lo mismo podia ser sonvo-
sado 6 nacarado; el destello, lo mismo y mejor,
es decir, menos mal podia ser dechado; el terri-
ble sello podia igualmente ser soplo helado G otra
cosa por el estilo, y el erguido cuello, claro es
que también podia ser otro ado cualquiera.

Acabemos:

«Lloraba el rey la flor arrebatada,
«Y en tanto libre tG de humanas redes...»

iLas esperabal... Esperaba las redes. Huma-
nas 6 divinas 6 de cdfiamo; pero redes de todos
modos. El caso es que fueran redes y... conso-
nantes.

Se esta usted preparando para traer 4 Mer-
cedes 4 lo Gltimo... {Como si lo vieral Que cons-
te, que no me sorprendera.

Porque... naturalmente...

Sube por un pehasco
Un lagarto vestido de damasco;
Mas si en vez de penasco fuera pena,
Subirfa vestido de estamefia...
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Lo mismo hacen ustedes.
En lugar de Mercedes,
Si la difunta se llamara Juana,
El puesto aquel de las humanas redes
Le ocuparia la miseria humana.

De seguro.

«Lloraba el rey la flor arrébatada,
Y en tanto libre tG de humanas redes,
Ibas 4 Dios por angeles...»

Como si dejéramos: ibas a4 Carabanchel por:
lechugas.

«Ya que del mundo en eljardin no guedes...»
iJusto! ;Si se la estd viendo venir!

aYa que del munde en el jardin no quedes,
Sé en el cielo do vives trasplantada...»

Trasplantada... jIrreverente! jComo si se
tratara de una berza!l {Qué aficién 4 la literatura
de huerto!

«Ya que del mundo en el jardin no quedes,
Sé en el cielo do vives trasplantada,
Consuelo y luz para... (¢Lo ven ustedes?)

Pues... lo que habiamos dicha.

XVII

(OTRO PARENTESIS.)

" eg|E parece que habfamos quedado en que

il La Epoca era sobrina, 6 cosa asi, de
i aquella sefiora que, por meterse en
todo, se metia en los charcos.

Deduciendo este parentesco del hecho de

E que La Epoca también, por meterse en todo, se
. hubiera metido en los ripios.

Porque, si no, ¢qué se pudo proponer La
Epoca? ;Echérselas de 6rgano de la aristocra-
cia, defendiendo 4 los condes y marqueses versi-
ficantes?... jContribuir con su voto adverso &
confirmar la excelente acogida que dispensa el
piblico ilustrado 4 esta serie de articulos?...

iVaya usted 4 saber!... Lo mas probable es
que no se haya propuesto cosa alguna.

Y quetodo haya sido una genialidad 6 un com-
promiso de uno de sus habituales redactores,
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Mas el caso-es que La Epoca ha salido tam-
hién de estampia, lo mismo que D. Manuel Ca-
fiete, aunque no con tan malas formas, contra
la coleccién de Ripios ARISTOCRATICOS y en de-
fensa de uno de los proveedores del género.

Un redactor joven... digo, yo no sé siquiera
si es joven, pero me parece que lo debe ser,
porque lo que escribe es bastante tierno, 4 mas
de que creo que él mismo lo dice que es joven;
un redactor joven de La Epoca, patece que ha-
bia comido alguna vez en casa de D. Leopoldo...
pues... Augusto.. vamos... de Cueto (a) marqués

de Valmar desde hace unos aios; 6 por lo me- =

nos, habia estado alli de tertulia, segfin €l mis-
mo dice, y se crey6 en la obligacién de defender
6 de hacer como que defendia 4 D. Leopoldo
contrala suave critica mia de sus versos.

Para lo cual escribi6 un articulejo con el

titulo de Cascote democrdtico.
«Soy bien criado y agradecido, dice el mismo

D. Luis Alfonso, que asi se llama el redactor de 1
La Epoca, soy bien criado y agradecido, y el.
marqués me ha recibido siempre con suma afa- 3

bilidad en su casa... por todo ello créome con

algin derecho y no escaso deber de respon-

der... etco

Perfectamente.

La gratitud siempre es una buena cualidad
moral, que me apresuro 4 reconocer en D. Luis;
por si acaso no tuviera ocasién de reconocetle

otras literarias; siempre es una buena cualidad ¥
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y hasta una razén de bastante poder para expli-
car la defensa de D. Luis, aunque no de bas-
tante fuerza para hacer que los versos malos
del marqués de Valmar dejen de ser malos.
Pero lo peor es que da otras razones el se-
fior D. Luis en favor de su defendido, mucho

m4s débiles todavia que la de los recibimientos
afables.

Por ejemplo, esta:
«Yo tengo al sefior marqués de Valmar por
uno de los maés... elegantes escritores de nues-

tros dias...» De donde claro es que no se deduce
que lo sea.

Y esta otra:

«Ha representado 4 Espafia en Viena, en
Copenhague, en Wishington y e alguna otra
capital europea... De donde, aparte del lapsus,
geogrifico 6 gramatical, de llamar 4 Woashing-
ton capital europea, se deducirs sin trabajo que
el Sr. Cueto ha cobrado muy buenos sueldos y
ha sacado al pais mucho jugo; pero nunca se
podra deducir que no ha hecho malos Versos,
como los ha hecho realmente... es decir, consti-
tucionalmente.

«Es senador, es gentil-hombre...» dice el de-
fensor t_ﬂe D. Leopoldo un poquito més adelante,
como si en siendo senador y gentil-hombre no se
pudieran escribir versos malos... y asf son todas
las razones que emplea en su defensa,

Nada, ni una palabra encaminada 4 demos-
trar, por ejemplo, que en aquellos dos versos

II
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con que empieza una poesia de D. Leopoldo en
el 4lbum de una senora,

«Para un beso de tu labio
No son suficiente precio. .»

no hay dos inconveniencia.s graves, una literaria
y hasta fisiolégica si se quiere,y otra moral, cona.
sistente la pi'imera en suponer que se puede
besar con un labio sélo, y la segunﬁda. en poner-
se 4 escribir en el dlbum de una senora y empe-
zar hablandola del precio de sus bf.:sos. :

En fin, que d notorio, como dice D. ,LUIS,
la intencién de D. Luis ha sido defender 4 Flon
Leopoldo; mas como no se dEfbe nunca olvidar
el sumite materiam vestris, qui scribitis, equam
viribus, de Horacio, y como ademis hay cosas de
suyo indefendibles, el resgltado es que Dl. Leo-
poldo no sale defendido ni cosa que l_o va ga:(.1

Porque tampoco es defensa decir que don
Leopoldo es académico.

! Si
{Claro que no! jPues vaya una defensal i

hoy dia llamarle 4 uno académico y llamarle

mal escritor y corrompedor de la retérica y de
i !
la gramatica, todo es unol... ' :
De suerte, que si el Sr. D, Luis no tiene

otras razones... s
Que no las tiene, ¢qué las ha de te-ner? Si 1?5
tuviera las manifestaria, ya que oficiosamente
ha bajado 4 la arena. ; i
Oficiosamente, si, Sr. D. Luis, y us?ed mis:
mo lo dice al comenzar el parrafo tercero, cuan-
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do después de canturrear las glorias, digamoslo
asi, de D. Leopoldo, dice usted:

«Y nada, en verdad me obliga 4 salir 4 su de-
fensa—si es que la necesita,. »—Es verdad que
usted se lo dice todo; porque un poquitomésabajo
ya dice usted aquello otro de «créome con algin
derecho y #o escaso deber de responder, etc.»

Me parece que se contradice usted. Y si no,
digame, por los versos de D. Leopoldo: jtiene
usted no escaso deber, 6 nada le obliga?... Que-
de usted en algo, Sr. D. Luis.

Lo mismo que la comparacién entre la plu-
ma y la espada, con la que se conoce que esta
usted muy encarifiado (con la comparacién, se
entiende), pues que la esgrime usted dos veces,
una al medio del articulo y otra al final, ambas
con bastante mala fortuna.

Con la fortuna que merece la comparacién,
que no viene al caso.

En fin, que yo siento decirselo, Sr. D. Luis,
pero me parece que ha hecho V. una plancha.

Lo cual no tiene nada de particular. Psche...
que no le da 4 usted el naipe para ese género de
defensas.

Y otra vez tropezamos con Horacio, y con
la necesidad de no olvidar el versate diu...

Pero, en cambio, tampoco creo que debe us-
ted volver 4 escribir de arquitectura.

Porque me han dicho que una vez escribis
usted un articulo estruendoso y altisonante so-
bre arquitectura, censurando con destemplanza




164_ RIPIOS

1a usual y corriente, y se le vinieron 4 usted en-
cima los arquitectos; diciéndole que todo aquello
parecia motivado por el deseo de enterar al pt-
blico de c6mo habia estado usted en Francia, en
Alemania, en Inglaterra, en Italia, en Suiza y
en Flandes (1), carretilla que creo que repetia
usted cinco veces en aquel articulo, y que le re-
pitieron, 4 usted los arquitectos en el suyo de
contestacion otras tantas.

Volviendo al de ahora, le concluye D. Luis,
diciéndome:

«Yo no estamparé que el recogedor de Ririos
ArisTocRATICOS sea simple, disparatado, ton-
to, etc. (cosas que yo me vi obligado 4 decir de
los versos de D. Leopoldo, aunque las dije con
mucha cortesfa); antes confieso sin rebozo que
se barrunta talento y donaire en sus diatribas...»

iMuchas gracias! Y siento no poder decir
otro tanto; siento no haber yo barruntado nin-
guna de esas cosas en el escrito de D.:-Luis,
para haber tenido el gusto de consignarlas in-
mediatamente.

Conste, sin embargo, que lo Gnico bueno que
encontré, lo de la gratitud, consignade queda.

N SUENO.

Este era un marqués que sofiaba sin
duda que era poeta, y sin mas ni mis
se puso & escribir versos.

Que, por cierto, le salieron muy malos, diga
lo que quiera el amigo D. Luis Alfonso,
Veran ustedes c6mo le salieron los versos al

sefior marqués de Cabrinana, que es el marqués
del suefio.

«Alzaba el sol su luminosa fremte...»

Al Primer tapén... ;Verdad, Sr. Cafete, que
este primer verso es armoniosisimo? Sobre todo

aquello de el sol su-lu... parece que ests ha-
blando... mal... del autor.

«Alnga el sol su luminosa frente
Y de vivos matices coloraba




